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NEKCMYECKAS N CEMAHTUYECKASA BAPUATUBHOCTD OVWANEKTHOM NEKCUKM:
TEMMOPAJIbHbIN KOMMOHEHT AUANEKTHOW KAPTUHbBI MUPA

UccnedoeaHue ebinonHeHo npu ¢huHaHcosol noddepxke POOU e pamkax ebinoNHeHUs HayyHo-uccnedosamenbckozo npoekma Ne 17-14-22002 «Peanusayus
8peMeHHLIX OMHOLWEHUl & peyu Hocumesel 0CMpPOeHLIX HeMeUKUX 2080p06 Anmalicko2o Kpasi».

CTaTbsi NOCBSILLEHA OMUCAHNIO MOAXOL0B K ONUCAHMIO NEKCYECKUX CpedcTB BblpaXeHUA TemnoparbHbIX OTHOLLEHWI B OCTPOBHbIX HEMELIKMX roBOpax. x usy4e-
HWE NO3BOJAET paCCMaTpUBaTh A3bIKOBbIE EAUHULIBI PA3MTUYHBIX ypOBHel;I B 11X B3aumopeiicTeun. OnucaHue 1 cuctematnaaums CPenCTB BblpaXeHNs TeMnopanbHOCTH
No3BONAET U3Y4nTb ANHAMUKY A3bIKOBbIX NPOLECCOB B COMNOCTaBNEHWUN C NUTEPaTypPHbIM HEMELKUM A3bIKOM U APYrMMU rpynnamMu HemMeLKUX AnanekTos B Poccum.
I'IpoaHanmampoeaB TIeKCUKY OCTPOBHOIO HEMELKOro roBopa, MOXHO Cenatb BbIBOA, YTO OCHOBY CITOBAPHOM0 COCTaBa OCTPOBHOIO Ananekta CocTaBnaer obLeHemeL-

kasi nekcuka, Kotopasi noaBeprnach MOHETUYECKON, @ B HEKOTOPbIX cny4asx rpamMMaTUYEcKoN 1 CEMaHTUYECKOI TpaHC(opmaLmu.
Krtouesble criosa: TeMNOPanbHOCTb, KaTeropus, BPeMeHHbIE OTHOLUEHMS, OCTPOBHOﬁ HeMeLKui roBop, A3blKOBOE BapbUpoBaHue.

Beepenune

Cpenv 6a30BbIX AOMUHAHT, ONPEAENsIOLLMX KyNETYpY POCCUACKIX HEMLIEB W UX HALMOHAMbHYH CaMOVMAEHTUMKALMIO B CPABHEHNM C PYCCKOM 1N COBPEMEHHOIA HEMeLl-
KOW KyNbTYpOIA, CNedlyeT OTMETUTbL COXpaHMBLLMECS B POCCHI HEMELKIE [ManekTbl B UX PasniniHbIX CMeLLaHHbIX (OpMaXx 1 C pasHbIM YPOBHEM COXPaHHOCTY. BunbrensM doH
TymBonbAT ckasan: «/AcTuHHas pouHa — 310 A3bIk. OT4yXAEHNE OT POBHOTO MPOVUCXOAVT BCETAa YePes S3blK, 04eHb BbICTPO 1 NIETKO, XOTs U TUXO 1 HE3aMETHOY. MIMeHHO MoaTo-

My COXpaHEHMe A3blka 3THUYECKIX HEMLEB Poccum, a Takke u3yyeHue ero Bo BCEX ero
NPOSIBNEHNSIX SBMSETCS HE TONBKO BaXHOW NMHIBUCTUYECKON 3aa4eil Hay4YHoro Co-
06LLEeCTBa, HO M 3HAUMMO ANt COXPaHEHWS CAMOMAEHTUYHOCTM POCCUICKMX HEMLIEB.
[nanekTonor B TeYeHMe HECKOMbKIX LECATUNETUA 3aHUMAIOTCH WU3yYeHneMm
A3blka POCCUACKMX HEMLIEBKAK HEOTHEMIIEMON YacTW UX HALMOHANbBHOW KynbTypbl,
npogomxas Tpaguunm B.M. XupmyHckoro, . [uHreca, A.M. Oynb3oHa v [T Egura.
ViccnepoBanuio B pa3nuyHbix acnekTax NofBepratTcs BCe A3bIKOBbIE YPOBHU HEMEL-
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KUX AManeKToB: nekcuka 1 chpaseonoris, poHeTIKa, CnoBoobpasosaHme, Mopeoro-
rst u cuHTakenc (O.A. Anekcangpos, O.B. baiikosa, H.A. Baxpywesa, W.I. lamaneit,
EW. TpaHesny, WN.B. JecatHukosa, B.A. [atnosa, A.A. Mutop, J1.U. Mockantok,
T.H. MocksuHa, X.A. CepxaHosa, t0.B. Cepbix, H.B. Tpybasura 1 ap.). MopobHsie
1ICCNENOBaHNS NPOBOAMINCH HA MaTepuane HeMeLKUX roBopoB Tomckoit, OMcKoi,
Hoocubupckoii, Kuposckoit 1 Capatosckolt obriacteit, KpacHosipckoro kpasi. 9tu
TpaguumMM NPOLOMKAET M MONOA0e MOKONEHNE 1CCnenoBaTenei-CTyAeHTOB, BbINOM-
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HSIIOLLMX CBOW BbINYCKHbIE KBANM(UKALMOHHbIe paboTbl Ha MaTepuane HeMeLKIX ro-
BOpOB. KOMNreKkcHoe M3yyeHne HEMELKUX FOBOPOB B UX Pa3NUYHbIX PErvoHanbHbIX
BapuaHTax MOAroTOBUIO SMMUPUYECKylo Ba3y Ans OMMCaHWS SWAneKkToB B NMHIBO-
KynbTyponoryeckom acnekte. OCTpOBHble HeMeLKue AuanekTbl npescTaBnstoT
OFPOMHBIV MHTEPEC AMNs WccrenoBaTenelt KynsTypbl HApoAa, Kak B NiaHe U3y4eHus
A3bIKOBbIX AaHHbIX, TaK 1 B NaHe aTHorpacun u COLMONMHIBACTMKY. B HacTosiee
BpeMSsi POBOASITCS MHTEPECHbIE KOMMIEKCHbIE MEXAUCLMNNNHAPHbIE UCCNEnoBaHNS
B 06nacT MeTasi3blkoBOro Co3HaHWsl, 13bIKOBOTO MOPTPETVUPOBAHMS U S13bIKOBOIA BK0-
rpachum (O.A. AnekcaHapoB), MEXpErnoHanbHbIe COLMONMHIBUCTUYECKIE UCCTenoBa-
Hus (T.6. CmupHosa, X.A. CepxaHosa, H.A. Tpy6a). MnoTHocTb oxBaTa M3y4aeMmblx
S3bIKOBbIX SIBMEHUA NO3BONSIET BLIATA 3a NPEenbl YACTO MMHTBICTUYECKOrO onuca-
HUSI, KOTOPOE ABNSIETCS HEOTHEMIEMOI YaCTbI0 CHCTEMATUYECKOTO OMMCaHWS S3bIKO-
BbIX [JaHHbIX B CMHXPOHUYECKOM 1 AMAaXPOHUYECKOM acrekTe, U Mo3BONseT yBUAETb
B3aMMOCBSI31 (OYHKLIMOHMPOBAHWSI M PA3BUTHS S3blka POCCUICKUX HEMLIEB B KOHTEKCTE
X MCTOPUM, KyNbTYPbI, ObITa 1 COLMANbHBIX KOHTAKTOB.

lMpeanockbinku 1 3agaun UccnefoBaHus

B Antaiickom Kkpae npencTaBneHbl pasnuyHble rpynnbl FOBOPOB: HMKHEHEMEL-
kvie, cpenHe- 1 BepxHeHeMeLkue. AnTaiickuil kpali OCTaeTCsl OBHAM W3 CaMblX Kpyr-
HbIX PETVIOHOB, e MPOXWBAIOT POCCUACKWIA HEMLIbI U TA€ eLLe COXPaHNMNCh HEMELIKIe
roBopbl. [10 JaHHbIM COLMOMOMMYECKIX OMPOCOB, MPOBEAEHHBIX B pamkax Bcepoccuit-
ckoint nepenucy Hacenenus 2010 r., a Takke 6onee No3gHMEe MUKPOCOLMOMOTNYECKIe
nccneposanms (2015.), 28% poCCUICKUX HEMLIEB CHMTAIOT HEMELIKMIA CBOUM POAHBIM
A3blkoM, 20% cBO6OAHO rOBOPAT Ha AUanekTe B CeMEHOM Kpyry, 38% noHumatot au-
anekT, Ha KOTOPOM FOBOPYT CTapLLEe MOKOMEHIE, HO He WCTONb3YIoT €ro B MpoLiecce
obwenus [1, c. 75 n panee]. ConoctaBumyio CUTYaLyio NOKa3bIBaloT 11 HOBelLLME AN-
anekTornoruyeckie nonessle akcneauumn B Hosocubupckoi obrnacty [2, c. 459 — 460]
1 Omckoit obnactu [3].

B 3agaun ocTPOBHOM [ManekTonorun BXOAUT U3y4eHns S3bIkOBOW BapuaTue-
HOCTW Ha BCEX YPOBHSIX S3bIKOBOW CUCTEMBI, B TOM YUCTIE U B acrekTe si3blKOBbIX
KOHTAKTOB M MHTEP(EPEHLNM: CEMaHTUYECKoe BapbuUpOBaHWe W LepuBaums nog
BMNSHUEM A3bIKa OKPYXEHMS, MEXbs3bIkoBas MHTep(epeHLMs (Ha ypoBHe pycCKui
3bIK — OCTPOBHOW FOBOP U OCTPOBHbIE rOBOPbI Mexay coboit). AkTyanbHblii uccre-
[0BaTenbCkuii NPoeKT BapHaynbCKol AMAneKTonorniyeckol HayyHow LUKOMbI nog
pykoBoacTBoM npocbeccopa J1.M. Mockantok npu nogaepxke POOU n Munuctep-
cTBa 00pa3oBaHusi u Hayku Antaiickoro kpasi (2017-2018 rr.) HanpasneH Ha Bce-
CTOPOHHEE M3yyeHWe A3bIKOBLIX CPEACTB BbIPAXEHUS KaTeropun TeMnopanbHOCTY.
B chokyce mHTEpeca HaxoasTCs pasHOYpOBHEBbIE CPEACTBA BbIPaXEHWs KaTeropum
TEMNOpansHOCTK (BpemMeHHble (hopMbl Farona U 0coBeHHOCTU uX ynoTpebneHus
B rOBOpaX, CUHTaKCUYeCkue CPencTBa CBA3M, @ TaKKe NeKcuYeckne CpeacTsa Bbl-
paXeHns TEMNOPanbHOCTY Kak B MNaHe WX WHBEHTapWU3aLmu v OnucaHns guHamu-
KM pasBUTUS UX 3HAYEHWs, Tak U Crocobbl NPeaCcTaBneHnst BPEMEHM B Si3bIKOBOM
(AnanekTHo) kapTHe Mupa. CucTemaTn3aumus u U3ydeHne CeMaHTUKA N yHKLN-
OHMPOBAHWS BCETO KOMMIEeKca TeMnoparbHbIX s3bIkOBbIX CPEACTB NPeaCcTaBnsercs
BaXHbIM UMEHHO C Y4ETOM STHOKYMLTYPHOM CreLUdUKM HEMELKOTO si3blka BO BCETO
€ro BapuaHTax.

VHBEHTapb NeKCMYecKUX eauHWUL C TemnopanbHbIM 3HAYEHWEM BKIHOYAET B
cebsi HOMUHATVBHbIE eMHULEI, 0603HaYaloLME BPEMEHHbIE OTPE3KU (BPEMS CYTOK,
Ha3BaHWS MECALEB, CMOXHbIE CNOBA C KOMMOHEHTOM Zeit 1 Ap.), MHOrOYMCTIEHHbIE
Hapeuns BpeMeHU, a Takke NpeanoxHole u GecnpeanokHsle UMeHHbIe rpynnbl, dpa-
360M0MM4ECKIe eAUHILLI. BbISBNEHHbIE METOAOM CMIOLLIHON BbIGOPKM KOpNyc croB/
BbIpa)XEHWU-PENPE3EHTAHTOB, BKMIOYAIOWNIA TaKkKe 3aUMCTBOBAHMSI W3 PycCKOro
A3blka M (ppaseonornyeckie BbipaxeHus, AaeT obLMPHbIA MaTepuan Ans aHanuaa
KOHLIeNTyanu3aumun BpeMeHU B peun HocuTeneil HemeLkux auanektos. OgHol u3 3a-
a4 UCCneaoBaHus ABRSIETCA U3y4UTb, Kakvue OTNNYNS B TEMMOPanbHOM CeMaHTHke B
OCTPOBHbIX HEMELIKVX roBOPaX MO3BOMNSIHOT roOBOPUTL 06 0COBEHHOCTSIX WX S3bIKOBOA
KapTWHbI Mvpa B 06MacTy BOCTIPUSITAS BPEMEHM W HACKOMbKO OHa NOLBEPXEHA BIUS-
HUIO PYCCKOIA NMHTBOKYNBTYPbI. XpaHs B cebe AyXoBHble LieHHOCTH obLuecTsa, byay-
4u MaTepuanbHoi (HOPMOI HaKOMMeHWs, XpaHeHNst 1 nepeaadn MHpopmaLmm, A3bik
UrpaeT pofb MexaHu3Ma CoLMarnbHOM W HaLMOHanbHOWM HacneacTBeHHocTU. Beneg
3a B. doH M'ymbonbaToM yyeHble onpeaenstoT A3bikoBylo kapTuHy mupa (AKM) kak
COBOKYMHOCTb PENpEe3eHTPOBAHHbIX B A3bIKOBbIX eVHULIAX NPEACTaBNEHNI O MUpe,
€r0 MHTEpNpeTaLven 1 coaepxut 0bpa3 mupa, opMUPYIOLLMIACS C Y4ETOM NO3MLIMIA
4enoBeka 1 ero MHTEpeCcoB. A3blK, Takum 00pa3om, NpeacTaBnsieT Coboi «KOrHUTMB-
Hyto 6a3y Hapopa» [4, c. 138]. HaumnoHanbHbIA S3bIK ONpeaensieT Bce KOrHUTUBHbIE
MPOLIECCHI 1 OTPaXaeT KApTUHY MUpa CBOWX HOCUTENelt. ITO 3ameyaHue crpaBeanvBo
1 MO OTHOLLEHWIO K AManeKTy, KOTOPOMY MpUNMCHIBAETCS 0cobasi, CTPyKTYpyUpOBaH-
Hasi Mo CBOWUM COBCTBEHHbBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM CUCTEMA 3HaYEHHI, KOTOPbIE MOXHO
OXapaKTepu3oBaTh Kak KapTuHy Mupa, T.e. cuCTeMy kraccudpmkalmit, 06obLieHuH,
KOHHOTaL{WIA, HOPM, OTHOLLIEHWIA, KOTOPLIE BLICTYMAIOT Kak CBOEOOPa3Hash KorHUTUBHas
MaTpuLia Ans Bcex HocuTenel JaHHoro vanekTa.

AHanuaupys pasniniHble TeMaTyeckue rpynnbl NEKCUKM (B HACTOSILLMIA MOMEHT
TEMMoparbHylo NEKCUKY pasHbiX TOBOPOB), Mbl CTABUMM 3ajady BbISIBUTL Crieumdu-
yeckue YepTbl AManekTHOM NEeKCUKW, MPOCNennTb TeYEHNe CeMaHTUYECcKuX 1 aAepu-
BaLMOHHbIX MPOLIECCOB C LIEMNbHO BbISICHUTb, B YeM UMEHHO NPOSIBNSIETCS cneumdmka
[OVANEeKTHON CEMaHTUKN N MOXHO N FTOBOPUTL O CELMUYECKOI AUanekTHON Kap-
TWHE MUpa POCCUMIACKMX HEMLIEB NN OHA SBMSIETCH YaCTblo OBLLEHEMELKOA NUHTBO-
KymnbTypbl.

Obwasa xapakTepucTUKa AWAnNeKTHOW NEKCUKU C TeMNopanbHbIM 3Ha-

YeHnem

OnucaHne NeKCU4YeckMX CPenCTB BbIPaXEHUS BPEMEHW BbIBNSET (parmeHT
HanBHOW, 0ObIAEHHOI KapTUHBI MMPA, KOTOPbIA CBA3aH C BOCPUSTUEM W OLIEHKOM
BpemeHw. Mpy onucaHun BpemMeHu Bceraa BO3HIKAET BOMPOC O COOTHOLLEHNN CeMaH-
TUYECKOrO COpepXaHni MOHATUS «BPEMSI» U TPaMMaTIECKOrO BPEMEHH, MpenmyLLe-
CTBEHHO NapaaurmMbl BpeMeHHbIX hopM rnarona. ECTb MHeHue, 4To HermaronbsHble Bbl-
PaXeHNs ABNSITCH BTOPUYHBIMIA MO OTHOLLEHMHO K MMaronbHbIM — KOHCTATYWPYIOLLMM
CeMaHTUYECKyto kaTeroputo BpemeHn (cm. [5, c. 84]). AHanua A3blkoBOro Matepuana
(B pasHbIx A3blkax) MOKa3bIBAET, YTO B A3bIKOBOM MOACO3HAHNM COCYLLECTBYIOT pas-
NWYHble MOAENN Bpemenu (dhuandeckoe, rpaMmaTiieckoe, «dunocodekoey ...), 1
WHTYUTVUBHbIE MPEACTaBNEHNS O «BPEMEHU XW3HWY, ero A3bIKOBbIX BOMMOLLEHHSX,
KOTOpble BMMSIKOT Ha Halue A3bIKOBOE MOBEAEHWE HUYYTb HE MeHblue, YeM dhakTop
BPEMEHY rpaMMaTiyeckoro. (....). Yenosek He poxaaeTca ¢ HyBCTBOM BPEMEHH, ero
BPEMeHHbIe U NPOCTPaHCTBEHHbIE NOHATUS BCEraa onpeaeneHbl Tol KynbTypoli, K Ko-
TOPOVi OH NpUHaAnexuT [5, c. 86].

OpHako B uccneayeMmblx roBopax Habniopatotes cneLndmyeckue 0cobeHHOCTY
B ynoTpebneHnn BpemeHHbIX (hopM B 3aBMCUMOCTY OT rpynmsl roBOpoB. Mccnenosa-
TENM OTMEYAIoT, YTO YNCTIO BPEMEHHBIX (DOPM B PEYM HOCUTENEN HEMELKIX TOBOPOB
B AnTaiickoM Kpae pasnuyHo. lMpeseHc fBnseTcs yH1BepcanbHoW (opmMoit Ans Bbl-
paxeHus HacTosLLero v ByayLuero, MOXET WCTONb30BATLCH W ANSt 3MOLMOHANBHOTO
noBECTBOBaHNS O MpoLueaLnx cobbitnsx. OpHako napaaurMa BpemeH NpoLUeALLero
BpeMeHy HenomnHas. HemeLikie AvanekTel XapakTepuayloTes notepeit opMbl npete-
puTa, KOTOpbII COXPaHUNCA TONbKO AN MoAanbHbIX rmaronos 1 haben/sein. OyHkum-
OHan gyTypyma Toxe orpaHuyeH (nogpobHee cwm. [6, . 107]. HenonHas napagurma
BPeMEHHbIX (hOpM B Peyn HocUTENeN OCTPOBHLIX FOBOPOB BbI3bIBAET HEOOXOANMOCTL
1CMOMb30BAHNS MHOTOUMCTIEHHBIX [OMOMHUTENbBHBIX NEKCUYECKUX MapKepoB Temno-
panbHocTh. A.B. Borgapko noauépkuBaeT, YTo rpaMmaTiyeckoe CpeacTBo cosaaeT
NNk «POHY, a NeKCHYeckue CpeacTBa, HaknaabiBasCh Ha Hero, BbICTYNAIOT B kaye-
CTBE «CNeLmMdmKaTopoB» AAHHOTO 3Ha4eHUs [7, ¢. 55]. 3T 0aHa 13 NPUIMH, 0BbSICHS-
fOLLMX MHOrooBpasme NEKCUYECKNX EANHNLL C TEMMOPaNbHON CEMaHTHKO. B kayecTse
APYroli NPU4MHBI MOXHO Ha3BaTb TOT (aKT, YTo BPeMs, kak 6asoBast OHTONOrMYeckas
kaTeropus, BXOOMT B SAPO KapTUHbI MMpa W BXOAWT B 6a30BbIi CNOBApHBIA COCTaB
HEMELKOro 13blka BO BCEX €ro BapuaHTax.

Jexcuyeckmit coctaB TemnopanbHbIX MapkepoB BKMio4aeT B cebs HOMUHATMB-
Hble eanHuLbl, 0603HaYatoLLMe BPEMEHHbIE OTPe3Ki (BPEMS CYTOK, Ha3BaHMs Mecs-
LieB, CMIOXHbIe CIoBa C KOMMOHEHTOM Zeit 1 Ap.), MHOTOYNCTIEHHbIE Hapeynsi Bpeme-
HI, @ Takke npeanoxHele 1 becnpefnoxHse MMeHHbIe rpynmbl, dpaseonoruyeckue
€AVHVL!. BbisiBNEHHbIN METOAOM CMNOLLHOI BbIGOPKY KOPMYC CrOB/BbIPaXEHMIA-pe-
MPe3eHTaHTOB, BKIIOYAOLLMIA TaKKe 3aMMCTBOBAHNS 13 PyCCKOTO A3blka v (paseoro-
rMyeckue BbipaxeHns faeT oBLWMPHLIA MaTepuan Ans aHanuaa KoHLenTyanusaumn
BPEMEH B peyin HocUTeneil HeMeLkux avanektoB. AHanuaupyeMble B pabote npu-
Mepbl MONyYeHbl METOAOM CMOLLHOI BbIGOPKM 13 TpaHCKpUNTOB Becen pasHbix net
C MHopmaHTamu, TeKCTOBOrO kopryca HeMeLKMX AnanekToB Ha AnTae [8], a Takxe
13 AnaneKTHbIX CrioBapei, CnoBHIKOB [9] M ATnaca HemeLkux AnanekToB Ha AnTae,
TEKCTOB LLUBAHKOB ANS UNMIOCTPaLIY TEMMOPanbHO CTPYKTYPbI TEKCTa.

Ba3oBbIMM B TEMNOpanbHOW NEKCHKe OCTPOBHBIX HEMELKWX FOBOPOB SBASIOTCA
HauMeHOBaHWst OCHOBHbIX OTPE3KOB BpeMeHu. B Lienom B faHHoI rpynne npeacTas-
NeHbl BCE NeKCUYeckne ennHULbl, UMEILLMECS W B NUTEPATYPHOM HEMELKOM S3bl-
ke, NOCKONbKY AaHHas rpynna nekcukv ctabunbHa no CBOEMY COCTaBy U CeMaHTUKe:
Sunntag, Owend, Mittag, Nocht, Tag. BapnaTuBHOCTb NposiBNSETCA MWL Ha YpOB-
He MPOM3HOLLEHNS, XapaKTEPHOTO NS TOI UMW WHOW AnanekTHoi rpynnbl: Morche/
Morjend, Tag/ Tach, Johr/ Jahm gp.

Haubonee kpynHyio rpynny npeactaBnstoT coboit Hapeuus BpemeHn. B kave-
CTBE OCHOBbI [N CUCTEMATM3ALMM NIEKCUYECKIX MApKEPOB BpeMeHy Obina uenonb-
30BaHa knaccudukaums E.V. LLenaensc, B KOTOPOW BblAenatoTes 4 rpynmbl HApeyni
1o xapakTepy 1 cnocoby BbipaxeHrusi TemnopanbHoro npuanaka [10, ¢. 65]. Mockomnbky
AaHHOe 1CCneaoBaHne NOCBSLLEHO CEMaHTUKE NIEKCUYECKIX CPEACTB, BbIPAXKALOLLNX
TeMnopanbHble OTHOLLEHWS, NPEACTaBNAETC BOIMOXHBIM MPUMEHUTL JaHHYI0 Knac-
cu1uKaLyio He TONbKO ANst HApeYwiA, HO 1 ANst NPEANOXHbIX 1 BECTIPEANOXHbIX MEH-
HbIX rpynn. Mepsyto rpynny COCTABNSIOT HAPEYUS U UMEHHbIE FPYNMbl, YTOHSIHOLLME
BpemeHHble AeicTans (Wann?): jetzt, gester, heit, heitzutag, frihe, an solche Tage, im
Frihjohr, dr Nacht, dr Herbst, in dere Zeit, die Johre u Op.

(1) Ta Schnee isch tia Nacht lijakapliiwa, awa heit marjet isch e vataut.

(2) Wi mia keschta owet zurickkoma sin, woara t andra schun im Pet kleja un
hen fescht kschloofa.

B npumepe (2) Mbl Habntopaem Takke 3aMeHy BPEMEHHOTO CO3a als Colo30M C
LUIMPOKOIA B TOBOpax cemaHTukol wie. OBocHOBaHe 1 NOAPOBHLIA 0630p BPEMEHHbIX
COH030B MPeCTaBIeH B OTAEMBHOM MCCNEA0BaHUM B paMkax peaniayemoro npoekta
[11]. OcoBoro BHMMaHMS 3aCnyXVBaKOT CEMaHTUYECKkNe MOAMUKaLMM CO30B Ans
BbIPAXKEHWS BPEMEHM, iaHHbIe aKTbl NO3BONSIOT MPOCNEAUTL AMHAMMKY CEMaHTIe-
CKVX MPOLIECCOB B ANAXPOHUN 11 NOKa3aTb COXPAHHOCTb HEKOTOPbIX apXxanyHbIX ane-
MEHTOB, a Takke HOBaLWii, XapaKTepHbIX TOMbKO ANS UCCMEAYEMbIX pyNn rOBOPOB.

Bropyto rpynny 06pasytoT HapeyeHns 1 UMEHHBIE rPYNMbl, YTOYHSIOLLNE COOTHO-
LUeHWe MexXay LercTBUAMN (OOHOBPEMEHHOCTb — PAa3HOBPEMEHHOCTD): friiher, vorher,
bald, dr annre Morjend, noch’'m Johr v p.

(3) Na, te Morjent sin mer Rad kefahre zu Arwait, es war noch frih, tunkel. Mit'n
Rad un ta hun ich kefalle un Pain keproche.

(4) T'a iis viir oder seks Woche zurick kst'arwe.
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B paHHom cryyae Habniogaetcs nHTepdepupyioLyee BIUSHINE PYCCKOTo «6B He-
Aenb Hasapy. BapuaTuBHOCTb NPeanoroB ¢ TeMnopanbHbIM 3HaYeHNeM Takke sBns-
€TCS XapaKTepHOi 0COBEHHOCTBI) OCTPOBHBIX HEMELIKMX TOBOPOB.

TpeTblo rpynny COCTaBNSIHOT NEKCEMbI U BbIPAXEHNS, YTOUHSIOLLME MPOAOMKA-
TeMbHOCTb JeicTBus: fange, schnell. Vicnonb3aytoTcs 1 rmarofbl ¢ CEMaHTUKOM Anu-
TenbHOCTY vergehen, dauern.

(5) s hot ziemlich lang g ‘dauert, bis ich e Waschbrett g funne hatt.

Lang ynotpebnsietcs B yceueHHoit hopme 0T lange.

(6) ‘s Johr is noch net richtich romganga, do hot'm sei Wés Annlies widder e
Médja g bora. (c/ 337)

(7) Wie e Zeitlang rum war, hot die Marie dr erschte Brief kriet.

B yetBepTyto rpynny BXOAAT HAPEUNs M UMEHHBbIE rPynbl, 0603HavatoLLme kpaT-
HOCTb [1e/ACTBYS. B 3Ty e rpynny MOXHO OTHECTY NeKCUYecKe eanHILIb], 0603HaYal0-
LLne Ha4ano, KOHeL, ¥ NPOJOMKMTENBHOCTb AENCTBIS, @ TaKKe YUCTIUTENbHbIE B COYe-
TaHM ¢ 0603Ha4eHNAMM BPEMEHHBIX OTPE3KOB. B roBopax BapuaTiBHO NpeAcTaBneHa
LKana 4actoTHOCTW: nie/ niemols — monchmal - oft — immer.

(8) E iwrich Kopje Geld hatt der niemols im Sack, war awr bi3je eiféltich un wollt
immer der reiche Mann sei. (c. 346)

(9) Einmal trafen unverhofft zwei alte Freunde zusammen, die sich viele Jahre
nicht gesehen hatten. Beide waren jetzt schon weit (iber die Vierzig.

Hapeunst 1 BbIpaxeHns YaCTOTHOCTM, MEPUOANYHOCTU M Havana/koHua aewt-
CTBUSI TaKke O4eHb YacTOTHbI: amol/ ohmol, alsemol, paarmol, ‘s letze Mol, vun jetzt
oh, vun selemol, uf amol, em Ogebletj:

(10)  Alsemol is die Erna dann, wann dr Emil net mit wollt, allanig ins Kino
oder uf'n Tanz gange.

AHanM3 ceMaHTUK TEMMOpanbHbIX NEKCUYECKUX eAnHL, NO3BOMSET caenatb
BbIBOA, 4TO B OCHOBHOM OHY COBMaAI0T MO 3HAYEHMIO C NUTEPATYPHON HOPMOIA, MOAN-
hrkaLmn NPOSIBNAIOTCS NULLb HA YPOBHE NPOMBHOLLIEHNS 11 COYETAEMOCTH C npeanora-
mu. [pu BCelt CTabUNbHOCTY 3HAYEHNS MHOTVIE NEKCUYECKIe eANHULIbI C TeMMoparb-
HbIM 3HaYeHNEeM MPOSBASIOT B FOBOpaX Psif CMeLMUYECKIX YEpT, KOTOpble OTINYatoT
rOBOPbI OAHOM PYNMbI OT APYTONA U OT NUTEPATYPHOTO HEMELIKOTO A3bIKA.

CemaHTMyecKan fepuBauMs M UHTepdepeHUMss B TeMNOpanbHON nek-
CHke

N3yyeHne cemaHTU4ECKINX KOPPENALMIA Ha MEXANANEeKTHOM YPOBHE NMpeacTas-
nset coboil NepcnekTUBHOE None Ans AanbHeLLKX AuanekTonornieckux nccnenosa-
HUil B ANaXPOHNYECKOM W CUHXPOHIYECKOM acnekTax, NOCKOMbKy B pesynsrate CMe-
LUIEHNS HEMELIKVX TOBOPOB 1 MPU KOHTAKTE C PYCCKMM A3bIKOM HabniofaeTcs «obmeH»
11 B3aUMOMPOHUKHOBEHME NEKCUYECKUX eANHUL, U OTAEMbHbIX 3HayYeHuit. V3ydeHne
BCEX BO3MOXHbIX KOHTEKCTOB yMOTPeDneHns CnoBa HepaspbiBHO CBA3AHO C MOHATUEM
CEMaHTIYeCKOM iepuBaLMi, KOTOPOE B LUIMPOKOM CMbICIIE Kak CeMaHTUYeCKoe CoBo-
obpasoBaHue BkNYaeT B cebsi MOMUMO adhpuKcanbHoro CrnoBoobpasoBaHus Takke
pasniyHble Crocobbl N3MEHEHWS CXOAHOW CeMaHTUKK croBa. [poBeas nepeuyHbIi
aHanwa BbISIBNIEHHbIX METOAOM CMIOLLHOM BbIGOPKI M3 Pa3niyHbIX CTOYHMKOB TEMMO-
panbHbIX MEKCHYECKIX EAMHIL, Mbl NPULLIN K BIBOAY, YTO B NEKCUKE roBOpa TPYAHO
TOBOPUTb M30NMPOBAHHO O CI0BO0GPa30BaHNM 1 OTAENBHO O CEMaHTUYECKIX MOAN-
hukaumsax. B 6onbLUMHCTBE Cryyaes 0bpa3oBaHme HOBbIX CIOB (AaXe N0 PerynsapHbiM
W TUNWYHBIM MOENSM) COMPOBOXAAETCS 3a4acTylo CeMaHTUYecKM casurom. M
CBA3bIBAEM 3TO MMEHHO C 130M1POBaHHbBIM XapaKTepoM pa3BUTUS OCTPOBHbIX HEMEL-
KMX FOBOPOB, CO 3HAYUTEMbHBIM MHTEPEPHUPYIOLLM BIISHUEM PYCCKOTO Siblka 1 C
MOCTOSHHO CHXAIOLLENCs AMAneKTHON KOMMNETEHTHOCTbI0 HOCUTENEN roBopa, koraa
HapyLLAloTCS BHYTPEHHIE S3bIKOBbIE MOAENN 1 0BpasyoTCs HOBbIE.

MonobHble ABMEHNS MOXHO OTHECTM K 3aKOHOMEPHOCTAM Pa3BUTUS A3bIKOBbIX
0CTPOBOB, KOrAa Pa3BuBaETCs BapuaTUBHOCTb M HAbMIOAAETCs pacxoxaeHune Have-
HUit faxe y BriM3KOPOACTBEHHBIX 1 TeppUTOpManbHO Gnmakix rosopos (em. [2; 12]).
Vccnenosateny 0TMeYaloT, YTo HUXKHEHEMELIKIE FOBOPbLI B MEHbLLEN CTENeHI NoaBep-
KEHbI M3MEHEHIO W BHELLHEMY BusiHMIO. TO 06yCroBneHo 06pa3om x13H1 MeHHO-
HUTOB, X Tpaauumsamu. OfHaKo cami HOCUTENN HIKHEHEMELIKVX TOBOPOB Ha COBpe-
MEHHOM 3Tare 0CO3HatOT 1 MPUHUMAIOT CMELLaHHbIA XapakTep CBOEI! STHOKYMLTYPHOI
11 53bIKOBOIA CUTYaLK, O YeM CBUAETENbCTBYIOT NMOMeBble uccnenoBanns B OMCKoA
obnacTi. PecnoHAeHTbl OTMEYalT YTpaTy «eAuHOTO CMbICTIOBOrO MPOCTPAHCTBA,
(hOPMUPOBABLLETO HA MPOTSXEHINM BEKOB EAVHYIO KapTUHY MUPY HEMLIEB-MEHHOHNTOB
Poccum....» 3, c. 55 n panee].

AHanuanpyst cnoBoobpasoBaTenbHble MOAENW, MCMonb3yeMble B HEMELKUX
roBOpax, MOXHO CAenaTb BbIBOf O WX PEerynsipHocTu. Bce npopykTueHble Mopen
npeacTaBneHbl JOCTATOYHO YaCTOTHO, MPY 3TOM NMpaBuUnaM NOAUMHSITCS Takke 3a-
MCTBOBaHMS 1 rMbpuaHble 06pa3oBaHie 13 3aMMCTBOBAHHOTO PYCCKOrO CrioBa v
Hemewkoro. Hanpumep: stainalt, bejohrt, Herbstwetta, Juchentzieht (Jugendzeit),
ditjohrsch (diesjéhrig). K uHTepecHbiM cryyasiM cnoBoobpasoBaTenbHo epusaLiim
MOXHO OTHECTY TaKke AOCTAaTO4HO MPOAYKTMBHYIO B FOBOPaX MOAENb CIIOBOCIOKEHNS
C KOMNOHeHTOB ehe/ eher: aiajestre (vorgestern = ehergestemn).

BcTpevatoTcs Takoke yHUKanbHble Criyqan KOHBEpCUM, KOTOPble 3athMKCMPOBaHbI
B cnosape I Egura v ero konner [9], Ho TpeDyOT AONONHUTENBLHOMO U3yyeHns. Tak,
B €r0 CoBape HKHEHEMELIKOI NeKCMKI BCTpeyaeTcs rnaron dache (tagen) ot cyLue-
creutensHoro Daach (Tag), npuyem B 3Ha4YeHUM «cBeTaTby. BO3MOXHO, Mbl MeeM
AEno 3eCb C METOHMMUYECKVM NEPEHOCOM «CBETMbIN IEHbY Ha IeICTBUE «CBETATbY,
no aHanorun ¢ Alter — altern. Ocoboro BHMMaHNS B JaHHOM KOHTEKCTE 3acmyxuBa-
et u rmaron t'aste (zeiten = Hochzeitfeiern), 0bpasoBaHHOrO 0T CyLLECTBUTENBHOMO
Zeit, koTopas npeTepnena MHOXECTBO CEMaHTUYECKNX U3MEHEHMIA B roBopax. Zeit
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BOCXOANT 3TUMONOrNYECKN K ApeBHeNHAMACKOMY dayta B 3Ha4YeHUn «aons yero-nu-
60, NpeaHasHayeHHoe». Ha Hal B3rnspd, 31O ABNSETCS YHUBEPCAMbHBIM COCO6OM
nepeHoca Ha XW3Hb Kak He4To fjaHHoe Ham (gute/ schlechteZeiten), oTpe3ok xu3Hm.
[lanbHelilne M3MeHeHNs 0TMEYaloTes B CpeaHEeBEPXHEHEMELIKOM, e NpousoLuen
CemMaHTMJeckui cosur n Zeit uMeno Taike 3HadeHue Fest (Hochzeit = hoheZeit).
3HayeHme «npa3aHVK» NPUHANO Ha cebs u cylecTBuTenbHo Tag. CnoxHble cnosa ¢
KoMnoHeHTOM Tag B 3HaYeHUN «MPa3BHKKY, «OCOBbIA AEHbY UMM «NEPUOLY SBRSIOTCS
[0CTaTO4HO NPOAYKTUBHBIMK 1 YaCTOTHBIMM BO BCeX roBopax: Heljedaach (heiler Tag
= Feiertag), Tohldach (Zahlrag), Schwejnedach (Schweinetag = Tag, an dem Schweine
geschlachtet werden) n 1. o.

CnoBooGpa3oBaHne «Mo aHanorm» — 3Tocamblit PacpoCTPaHEHHBIN cnocob
00pa3oBaHus HOBbIX cnoB. Tak, no aHamorum ¢ Abendessen/ Abendmahl B roBopax
BCTpeyaetcs 1 Morgenessen:

(11) ,Jo, Gott sei Dank. War des is jetz kaa Liesje meh, des is jetz e Liesbeth.
Neinzich wiegtse. Vor'm Morgendesse..."

NutepatypHoe cnoso Frihstiick TpaHcdopmupoaHo B Morgendesse.
Mbl Habrtofaem koppensumio BpemMeHHbIX HomuHauwi frith/ Morgen, korga ans
0003Ha4eHNs OAHOTO ABMEHNs, coaepxalyero B cebe TemnopanbHylo Cemy, uc-
noNb3ylTCA CXOHAA N0 CEMaHTUKe, HO NpU 3TOM AaHHas CNOXHas nekcuyeckas
eAMHMLa ABNAETCA HexapakTepHON ANs NuUTepaTypHOro HeMeLKoro sidbika. Mpu
9TOM BCTPEYaKTCs W Cryyan 0DPaTHOr0 METOHMMUYECKOro MepeHoca «Bpems
— XapakTepHoe Ans Hero feictsue», Mittag — Mittagessen, no awanorum c
zuAbendessen:

(12) ,Vor e halb Stunn hoste e Schissel vol Kraut un Dicke weggschlageun
jetzt aach den ganze Brote, wu ich uf dr Mittag in Ofeg’schubt hatt".

B naHHOM npumepe HabntoaeTcs Takke MHTEpdepupyIoLLee BNUsHUE PYCCKOro
A3blka «Ha 00en». AHANOrMYHbBIM SBMSETCS Y METOHUMUYECKUA NEPEHOC B BbIpaXe-
Hun ,Owentkoche® no npuHLMNY «Bpems — BbINONHAEMOe AENCTBUEY.

[Ipyrum npumepom 0bpa3oBaHus no aHanoruu siensietcs Spatjahr/Herbst no
ananorun k Frihjahr/Frihling. Mpu atom Spéatjahr sacukcuposaHo ewe B 16—
17 BB., 6bINO BbITECHEHO CyLecTBUTENbHBIM Herbst. BoamoxHo, Mbl iMeeM feno
C COXpaHeHueM apxauyHoi ¢opMbl. ATUMONOrNYECKNE AaHHbIE CBUAETENLCTBY-
T, 40 Jahr 0603Ha4Yano n3HayanbHO NNLLb «ABIKEHNE COMHLA», CMEHa BpPEMeEH
rofa bbina obycnosneHa knMMaToM W apeanom NpoXuBaHWs, NO3TOMY UCMONb-
30BanuChb Takne HegnddepeHumMpoBaHHble Ha3BaHus kak Frihjahr/ Spatjahr [13,
c. 31].

(13) Ja, so en Winta hema noch nimals khat, wi in tem Joha, hema imma
Schnee pis iwa t Ohre khat, un te Frihjah, wann tes alles tout, not wa viil Wassa in
unsam Torf, pe te Leit wa dashe te Kella unam Wassa, un jetz te Frihjah krija ma a ko
Wassa. Un te Spétja wa kill, awa a warm hema pis te letschte Tak im Hof kschafft, t
Pletta alle zamme. ...

TemnopanbHas neKkcika OCTPOBHbIX HEMELKWX ANaneKToB SBMSETCS OTHOCH-
TenbHO YCTOMYMBOIA MO CBOEMY COCTaBy U cemaHTuke. Ho uHTepdepupyiowme Bnu-
SHWS PYCCKOTO i3blka NPOSIBNSIOTCS B BUAE OTAEMbHbIX 3aMMCTBOBAHWIA 1 BCTpeYalo-
LUMXCS B FOBOpaXx CEMaHTU4ECKUX 3aMMCTBOBAHMIA B KOPMyCe TEMMOPabHO NEKCUKM:

(14)  Heit hun ich Wychodnoj.

(15) Noch solche Végel such ich schun lang. ... So Material is redke...

Momo6Hble BKMIOYEHNS MOXHO OTHECTM K MEPEKIIOYEHNI0 KOAa B Cryyae Hus-
KOro ypoBHS! BNafieHns AnanekTom. HecMoTps Ha To, YTO OCTPOBHbIE HEMELIKMe ro-
BOPbI Pa3BUBAKTCS B OKPY)KEHUI 1 NOL, BANSHUEM PYCCKOTO A3blka, 3aNMCTBOBaHMS
113 PyCCKOTO A3bIka BCTPEYAKTCS PEAKO, YTO MOXHO 06BACHUTL MHOTOUMCIIEHHOCTbIO
11 COXPaHHOCTbIO AAHHOM TemMaTu4eckoi rpynnbl. HTepdepupyioLee BIMSHUE pyc-
CKOTO fi3blka MPOSIBNAETCS B MCMONb30BAHWM MPEAOroB W rpaMMaTiyecknx xapak-
TepucTukax cnos. Bmecto Hemeukoro fiirdrei Jahre ucnonb3ayetcs kanbka pycckoro
npepnora «Ha» — auf v elye OfuH [OMOMHUTENbHBIA KOHKPETU3ATOp «Bnepeny —
voraus:

Jlekcema Weile (Weilje, Weil) siensietcst 04eHb 4acToTHOM B roBopax. B 6onb-
LIMHCTBE CMyyaeB ee ynoTpedneHne CoOTBETCTBYET NUTEPATYPHOIN HOPME, OAHAKO B
psife cny4aes HabnofaeTcs HecTaHAAPTHOE CONETaHMe C CO30M (iber, 4To MOXHO
OTHECTY K SBNEHNAM UHTEP(EPEHLINN C PYCCKM A3bIKOM:

(16)  Iwr e Weilje is r ufg 'wacht un hot g frocht: ,Annlies, ich hun woll schon zu
Morchend gesse oder net?”

(17) Des Kind is noch gar net do, un do kaafe ‘se schon alles was’es brauch uf
drei Johr voraus.

YnotpebneHrie NpocTpaHCTBEHHOTO NPeANora XapakTepHo A5 HeMELKUX roBo-
poB B Poccum B Lenom. B criepytollem npumepe Habniogaetcs Takke HETUMUYHOe
HapyLLeHWe nopsaka cnos, 06CTOATENLCTBA MeCTa W BpeMEHW He pa3opBaHbl 1 Ha-
XOOATCS B NO3WLMK Nepes cnpsiraemolt hopmol rnarona. BoamoxHo 310 nposierneHue
HEpaspbIBHOCTM B CO3HAHWM MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTMHYYMa, KOTOpOe
OTPaXaETCs 1 Ha YPOBHE CUHTaKCHCA.

(18) In dr Stadt iwer Nacht bleiwe konnt ich net, do wér mei Mottr nérrisch
worre.

BbisiBneHne BANAHNS 11 MPOHMKHOBEHIS PYCCKOTO A3blka B TEMMOPAsbHYIO Nek-
CVKY FOBOPOB MOXET NPeACTaBnsiTb COBON OTAENbHbIA acnekT uyyenns. Hanbonee
XapakTepHbIM Ans AManeKTHOM NEKCUKN SBNSETC CEMaHTUYeCckoe 3alMCTBOBaHMe,
Koraa 3auMCcTByeTCH peanus Unn npeamer, a hopma crosa opMUpYeTes U3 3Have-
HWIA aHarnoroB 13 HEMELKOro f3blka, Kak, Hanpumep, Sommerkiiche/ Sommerstube
(neTHsA KyxHs) B UX (HOHETMYECKNX BapuaHTax.
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3akntouuTenbHble 3amMeyaHmns

MpoaHanuaupoBas NEKCHKY OCTPOBHOTO HEMELIKOTO roBOpa, MOXHO caenarb
BbIBO/, YTO OCHOBY CMOBAPHONO COCTaBa OCTPOBHOTO AManekTa coctaBnser oblue-
HemelLkas nekcuka, koTopast NoABeprnack OHETUYECKONA, @ B HEKOTOPbIX CyyasX
rpamMMaTU4ECKON 1 CEMaHTUYECKO TpaHc(opmaLuu.

OcTpoBHOIt rOBOp, Kak M KynbTypa POCCUIACKAX HEMLIEB, NpuobpeTaeT ¢ Teye-
H1eM BpeMeHI HEKOTOpbIe YepTbl KAapTUHBI MUPa A3blka OKPYXEHHS, HO He accumm-
NMpYeTCs NOMHOCTbI0. 3aMMCTBOBAHUS [OMOMHSIOT CrieLmtr4eckve YepTbl KapThHbI
MUpa, He MeHss e€, MOCKOMbKY B MPOLIECCaX HOMUHALMM UCTIONb3YHOTCS BHYTPEHHIE
hopmbl 1 0Bpasbl, XapakTepHble kak Ans APYriAX HeMeLKNX AvanekTos, Tak v Ans
HeMeLKoro si3blka B LienoM. MOXHO ckasaTb, YTO HOCUTENM JuanekTa, senssce ou-

O NG w

Hull. bapHayn: AnTlTIA, 2014.

NMHrBaMI C Pa3HbIM YPOBHEM S3bIKOBOI! KOMNETEHLMM, 06N1aAat0T CIOKHON A3bIKOBO
KapTUHOM MUpa, 0bbenuHsioLLei B cebe aneMeHTbl HEMELKOV W PYCCKON S3bIKOBbIX
KapTyH Mupa.

Bubnuorpadmyeckmit cnucok

1. CmupHoBa T.5. MOHUTOPUHT 0BLLECTBEHHBIX OpraHN3aLMiti POCCUACKNX HEMLIEB.
Mamepuarbl MexdyHapoOHoU Hay4YHO-mpakmuyeckoll s3bIkosol KoHhepeHyuU,
30 mapma - 2 anpens 2015, Mocksa: MCHK-Mpecc, 2016: 75 - 81.

2. Anekcangpos O.A., Jlyauk O.A., LWeronuxuHa K0.B. Hemupl Hoocubupckoit 06-
NacTin B acnekTe MHOTOS3bIYNs (nepBble UTork nonesoit paboTel). Poccutickul
2ymanumapHbil xypHan. 2017; T. 6, Ne 6: 457 — 467).

Ceprxatosa X.A., [py6a H.A. Hemuibl-MeHHOHUTBI OMCKol 0BnacTu: k Bonpocy 06 STHOKYNLTYPHOI MAEHTUYHOCTU. OMHOKY/TbmypHas OuHamuka; 2017; 2 (55): 54 - 61.
KopHunos O.A. 513biko8ble KapmuHbl Mupa Kak npou3sodHble HayuuoHabHbIx Mesmanumemos. Mocksa: YePo, 2003.

fkoenesa E.C. ®paemeHmbl pycckoli A3bIk080U kapmuHbl Mupa (Modenu npocmparHcmea, epemenu u gocrpusmus). Mocksa: THosuc, 1994.

Mockantok J1./1. CoBpeMeHHOe COCTOSHIE OCTPOBHBIX HEMeLkiX AnanekTos. bapHayn: baprayn: Wspatensctso BITIY, 2002.

Teopusi (hyHKUUOHabHOU epammamuku. TemmopansHocms, ModaeHocme. Moa penakumen A.B. Bonaapko A B. Mockea: 1990.

Mockantok J1./., MockeuHa T.H., Tpy6asuHa H.B. Tekcmogbili Kopmyc 0cmposHbIX HEMEUKUX 2080p08 Amalickozo Kpasi; OCHOBHbIE HanpageHus U pesynbmamsl uccnedosa-

9. Bann X.W. Begenb C.K., Egur I'T. 113 onbita paboTel no cbopy cnoBapHoro Matepuana HikHeHeMeLkux roBopoB. Y. 4. Bonpock Quanekmornoauu U UCmopuuU HEMeUKo20 si3bika.

Owmck, 1981: 25 - 66.

10. Tyneira E.B., Wengensc E.W. Mpammamuko-nekcuyeckue nons 8 cospemeHHom Hemeukom s3bike. Mocksa: MpocaelleHne, 1969.
11. Tpy6aBuHa H.B. BpemeHHble COto3bl B CTPYKTYPE CRIOXHOTO NPEAMOKEHNS B OCTPOBHbIX HEMELIKMX roBopax. Mup Hayku, Kynbmypbl, 0bpasogaHus. 2017; 5 (66): 326 — 237.
12. Mockantiok J1.1. OcobeHHOCTU pasBUTUS NEKCHKO-CEMaHTUYECKON CUCTEMbI HEMELIKUX roBOpOB Ha AnTae. Cubupckull ghunomoauyeckull xypHan. 2018; 2: 196 — 207.

13. Legros W. Was die Wérter erzéhlen- Miinchen: dtv-Verlag, 2004.

References

1. Smirnova T.B. Monitoring obschestvennyh organizacij rossijskih nemcev. Materialy Mezhdunarodnoj nauchno-prakticheskoj yazykovoj konferencii, 30 marta — 2 aprelya 2015,

Moskva: MSNK-Press, 2016: 75 - 81.

L

T. 6, Ne 6: 457 - 467).

© N oA

2014.

Aleksandrov O.A., Luzik O.A., Schegolihina Yu.V. Nemcy Novosibirskoj oblasti v aspekte mnogoyazychiya (pervye itogi polevoj raboty). Rossijskij gumanitarnyj zhurnal. 2017;

Serzhanova Zh.A., Gruba N.A. Nemcy-mennonity Omskoj oblasti: k voprosu ob “etnokul'turnoj identichnosti. “Etnokul'turnaya dinamika; 2017; 2 (55): 54 - 61.

Kornilov O.A. Yazykovye kartiny mira kak proizvodnye nacional’nyh mentalitetov. Moskva: CheRo, 2003.

Yakovleva E.S. Fragmenty russkoj yazykovoj kartiny mira (modeli prostranstva, vremeni i vospriyatiya). Moskva: Gnozis, 1994.

Moskalyuk L.I. Sovremennoe sostoyanie ostrovnyh nemeckih dialektov. Barnaul: Barnaul: Izdatel'stvo BGPU, 2002.

Teoriya funkcional’noj grammatiki. Temporal'nost, Modal’nost’. Pod redakciej A.V. Bondarko A V. Moskva: 1990.

Moskalyuk L.I., Moskvina T.N., Trubavina N.V. Tekstovyj korpus ostrovnyh nemeckih govorov Altajskogo kraya: osnovnye napravieniya i rezul'taty issledovanij. Barnaul: AltGPA,

9. Vall H.I. Vedel' S.K., Edig G.G. Iz opyta raboty po sboru slovarnogo materiala nizhnenemeckih govorov. Ch. 4. Voprosy dialektologii i istorii nemeckogo yazyka. Omsk, 1981:

25 - 66.

10. Gulyga E.V., Shendel's E.I. Grammatiko-leksicheskie polya v sovremennom nemeckom yazyke. Moskva: Prosveschenie, 1969.
11. Trubavina N.V. Vremennye soyuzy v strukture slozhnogo predlozheniya v ostrovnyh nemeckih govorah. Mir nauki, kul'tury, obrazovaniya. 2017; 5 (66): 326 — 237.
12. Moskalyuk L.I. Osobennosti razvitiya leksiko-semanticheskoj sistemy nemeckih govorov na Altae. Sibirskij filologicheskij zhurnal. 2018; 2: 196 — 207.

13. Legros W. Was die Worter erz&hlen- Miinchen: dtv-Verlag, 2004.

YOK 81'367

Cmamss nocmynuna e pedakyuto 26.11.18

Polikarpova O.N., Cand. of Sciences (Philology), senior lecturer, Department of Foreign Language, Altai State Pedagogical University (Barnaul, Russia),

E-mail: 010319@mail.ru

Polikarpov I.A., Cand. of Sciences (History), senior teacher, Department of Psychology and Pedagogics in Internal Affairs, Barnaul Law Institute of Interior

Ministry of Russia (Barnaul, Russia), E-mail: ivanpolikarpoff@mail.ru

CHARACTERISTIC ASPECTS OF EPISTEMIC PARENTHESIS. The article is focused on epistemic modality and proceeding from its meanings there are
exponents of epistemic senses in parenthesis marked, in particular, experiensive (probably, certainly, possibly, supposedly, undoubtedly, presumably), evidentive
(obviously, evidently, unquestionably, clearly, apparently) and quotative (conceivably, allegedly, reportedly, arguably). Within epistemic introduction the authors allocate
subtypes, which express various degrees of certainty, various degrees of possibility, and the introductory words that indicate another person’s opinion. To confirm the
theory the authors conduct definitional analysis of parenthesis which compose epistemic micro field. While studying this parenthetic type they pay attention to the
functional yield in terms of expression as well as to the position of epistemic components along with the influence on the meaning of the saying.

Key words: epistemic modality, epistemic parenthesis, probability, uncertainty, assurance, categoricalness, remoteness, referential situation, producer,

recipient.
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CMELIMONKA SMNUCTEMUYECKOMN MAPAHTE3bI

B aaHHoi cTaTbe aBTOpbl paccMaTpyBaloT 3MYCTEMIYECKYH0 MOAANBHOCTb U, OTTaNKUBASCh OT €€ 3HAYEHWN, BbIYMEHSIOT KCTIOHEHTBI SMUCTEMUYECKIX CMbICITOB
B NapaHTe3e, a UMeHHO akcnepueHcus (probably, certainly, possibly, supposedly, undoubtedly, presumably), aBuaeHTuB (obviously, evidently, unquestionably, clearly,
apparently), u ksotatu (conceivably, allegedly, reportedly, arguably). B pamkax anucTeMu4eckoi BBOBHOCTY BbIMAIEHSKOTCS MOATUMbI, KOTOPLIE BbIPAXAtT PasnnyHyto
CTeneHb YBEPEHHOCTH, Pa3NNYHYI0 CTENEeHb BO3MOXHOCTY, @ Takke BBOAHbIE €VHMLIbI, OTCHINAILLIME K HY)KOMY MHEHI0. ABTOpaMM, B NOATBEPKAEHINE CKa3aHHOTO,
MPOBOAMTCS AEMHULIMOHHBIA aHanM3 NapaHTETUYECKUX KOMMOHEHTOB, COCTAaBMAIOLLIMX ANUCTEMUYECKOe MUKpOone. AKLEHTMPYETCS BHUMaHNE Ha (DyHKLMOHamb-
HO Harpyake AaHHOTO TWNa NapaHTesbl B NNaHe BbIPAXEHWs), a Takke Ha NO3ULIMY ANUCTEMUYECKIX KOMMIOHEHTOB U WX BNNSHWE HA CMbICI BbICKA3bIBAHMS.

Kroyeebie croga: anucTemMuyeckas MOAAnNbHOCTb, ANMUCTEMUYECKAs NapaHTe3a, BEPOATHOCTb, COMHUTENIbHOCTb, YBEPEHHOCTb, KaTeropuyHOCTb, OT-

CTPaHEHHOCTb, pedpepeHTHas CUTyauusl, IPOAYLIEHT, PELMMHUEHT.

[Meyxonoruyeckue, counanbHble u nparmaTu4yeckne acnekTbl pe4eBoro NOBEAEHNA NUYHOCTU UrPpakoT KMKYEBYH0 PONb B Pa3BUTUE KOHLENLIUK [esTeNbHOCTHOM CyLHoCTH

665



